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ROZSIEWCA.

(ponoiiiF.jrsTWo.)

"Wyszedtl rozsiewca i sial polng miara
Nasienia zdrowe z nadzieja i wiarg —
A jedno ziarno na opoke¢ padto,

Kedy nie moglo zapusci¢ korzenia:
Wigc skwar je spalit i ptaslwo wyjadto.
Pozal si¢ Boze pracy i nasienia!l

A drugie padlo na niesprawng roleg,
Zrazu ja bujnym umaito listkiem,

Lecz razem zeszly chwasty i kakole

I bezowocnie zgingto ze wszystkiem.—
A trzecie padito na grunt pozadany,
Wdzigczny i trudow rolnika pamigtny,
I tam wydalo plon oczekiwany:

mJedno trzydziestny, drugie sze§é¢dziesigtny—
ToM [[[. ZEszyT XXVII. J
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O bracia moi! jak ziarno rozsiewcy

W rolg serc waszych pada stowo piewcy —
Lecz jedne serca twarde jak opoka,

Nie zejdzie na nich zadna mysl gieboka,
Zadne rodzajne stowo si¢ niewciénie,

Zadne uczucie kielkiem nie zablyénie;
Najswigtsze ziarno po nich si¢ zesliznie

Jak na opoce albo na mieliznie —
Drugie,—stow zycia stuchaja z ochota,

Z poczatku wrdoza korzys¢ szczeroztota:
Biedny rozsiewco! nie ciesz si¢ nadzieja,

Tu stowa twoje nigdy nie dojrzeja —

W godzinie plonu wszystko w nich przygluszy
Chwast samolubstwa i mato$ci duszy! —

Lecz nie rozpaczaj— bo sg serca prawe

Co ziarno twoje przyjma az do gi¢bi,

Tam zadne chwasty nie dojda plugawe,
Skwar nie wypali i mréz nie wyzigbi —

Wiesz gdzie ich szuka¢?—a wigc pracuj $miato,

Trzeba je mnozyé—ach! bo tak ich mato!



NIEKTORE MYSLI

0 korzySciach sptywajacych na dobro ogolne, z upraszczania i upo-
wszechniania nauk, powzigte z powodu wyjscia
Karty Klimatologicznej Warszawy. ¥

E wyrobami umystowemi tak si¢ niemal dzieje w ogdlnym postepie ich
doskonalenia si¢, jak ze zwyazajnemi wyrobami naszych sil lizycz-
nycli, to jest, jak te ostatnie wyroby wiele musza dozna¢ zmian, prze-
istoczen, uproszczen i prawie zawsze znacznego uszczuplenia swojej
surowej materji, z ktorej poczatkowo powstaty, nim si¢ stang tern,
czetn by¢ powinny: tak toz samo dzieje si¢ 1 z utworami naszego
umyshu: to jest i one takze sa w poczatkach swego zjawienia sig, nie-
okrzesane, zawite, niedostgpne i odstraszajace swoja zbyteczng ob-
szernoscia; a potem dopiero nabywaja zwolna wlasciwej sobie prosto-
ty ijasnosci. I przez to tylko staja.si¢ odpowiednemi swemu przezna-
czeniu, jakiem jest wtasnie—oS$wieca¢ ogot rodzaju ludzkiego i obu-
dza¢ w nim powoli zamilowanie doktadnych i pozytecznych wiado-
mosci.

Za przyktad tego dwojakiego rodzaju wyrobow, niech nam postuzy
zjednej strony surowa ruda zelazna—wydobyta dopiero zkopalni
i oczyszczona najprzod z grubszych swoich czg¢$ci ziemistych, a po-
tem nastepnie: przepalona pierwszy raz w ogniu, przetopiona na suro-
wiec, przekuta na zelazo, przerobiona na stal i nareszcie przetworzo-

*) Umieszczajac ten artykul, udzielony Red. przez jednego z naturali-
stow polskich, uwazamy za powinno$¢é nasze¢ doda¢é tu, iz uczony do-
ktor Tomicki, ukladal Zmianospis meteorologiczny w Chelmie od r.
1814 az do dni obecnych; réwniez Jmé ks. F.F. Szumborski biskup
zapisywal swoje dostrzezenia klimatologiczne przez lat 50. Wazne to
sq szczegoly dla przyszlych pracownikow.
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na na narzg¢dzia stuzace do uzycia bezposredniego; z drugiej za$ stro-
ny, to jest, co do plodéw umystowych, niech nam wolno begdzie wzigé
za podobny przyktad: zwyczajne nauki i umiejetnosci, ktore, jak wia-
domo, prawie wszystkie, w poczatkach swego istnienia, tak sg obszer-
nemi, ze kazda z nich (a raczej zbidr potrzebnych do jej utworzenia
materjaléow, jaki np. stanowia: co do historyi, kroniki historyczne, a
co do fizyki, pojedyncze rozprawy i doSwiadczenia fizyczne), zajmuje
wiele obszernych woluminéw. Potem z tych wolumindow, z tych wie-
lotomowych niedobranych, niepotaczonych iuieporzadnie nagromadzo-
nych materjaldow, powstaja, jakimkolwiek zalecajace si¢ uktadem, ale
jeszcze niezmiernie brzemienne dzieta, znane pod imieniem encylclo-
'pedyj, dykcijonarzowpowszechnych, traktatow, kursow (enciclope-
dies, dictionaires universels, traites, cours etc.). Nastgpnie gdy auto-
rowie tych dziet, albo tez, co si¢ czg$ciej dzieje, ich uczniowie, widza
iz mato one, z przyczyny swego ogromu, znajduja dla siebie czytelni-
kow, nawet pomigdzy uczonymi, a tein samem niewiele wywierajg
wplywu na ogdlny postep o$wiaty, starajg si¢ wydawaé je w.skroce-
niach, pod imieniem krotkich zbiorow, zasad, poczqtkow, (preeis,
abrege, elemens etc.). W koncu gdy ite, niby to skrécone, ale jeszcze
dwu lub kilkotomowe naukowe zbiory, nie tyle bywaja czytane, ile
wymaga wazno$¢ przedmiotu, ktéory w sobie obejmuja, a przynajmniej
nie na taka liczbe ludzi wywieraja swoj korzystny wplyw, pod wzgle-
dem upowszechnienia migdzy niemi gruntownych i pozytecznych wia-
domosci, ileby wywiera¢ go mogty, gdyby si¢ zalecaty wiecksza je-
szcze tre§ciwos$cig, prostota wyktadu, jasnos$ciag i dostepnos$cig ceny:
zaczynaja znowu ich autorowic, albo tez tych autorow uczniowie, my-
§li¢ nad dalszem onych skréceniem, okrzesaniem, utreSciwieniem i ze
tak powiem, uludowieniem (spopularyzowaniem); gdy tego dokonaja,
ogtaszajg wypadki swoich prac pod imieniem doreczni/cow, cncyklo-
pedyj popularnych, obrazow (manuals, enciclopedies populaires, ta-
bleaux sinoptiques etc.). Przez co wszystko dzieta te tracg wprawdzie
coraz wigcej na swojej powierzchownej okazatosci i1 glebokiej uczo-
no$ci, ale nie wiele szkoduja na praktycznej swojej uzytecznosci; a
nawet wigcej ja majac przez to na jaw okazang, anizeli wtenczas,

kiedy byty zapetnione, uczonemi wprawdzie, ale ci¢zkiemi, odstrasza-
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jacemi, 1 mato ogdt obchodzacemi wywodami, przypuszczeniem i cy-
tacijami, a tern bardziej kiedy zostawaty w pierwotnym swoim chao-
tycznym stanie: wigcej zyskaja dla siebie powazania i1 wzigtoSci u
ogltu; a przez to wigcej wplywaja na jego prawdziwa oswiatg, ani-
zeli wtenczas, kiedy byly dostgpne tylko dla pewnej liczby swoich zwo-
lennikow czyli tak zwanych adeptow.

Do (ego rodzaju dziet skroconych naukowych, nalezg bezwatpienia
wydawane teraz w Paryzu 1 w innych miejscach Europy, przez ro-
znych uczonych, obrazy czyli karty naukowe (tableaux scientifiques),
ktore na kilku, a najcze¢Sciej na jednym tylko arkuszu znacznego for-
matu, przedstawiajg sposobem rysunkowym, zastosowanym do rodza-
ju przedmiotu, jaki obejmujg, tresciwy i najczesciej ozdobny obraz,
czyli, zc tak powiem, kwiat nauki, ktorej sg poswigcone. Do czgsci ry-
sunkowej zataczony jest zwykle na tych kartach tresciwy tekst czyli
krotki wyktad rzeczy i potrzebne jej objasnienia.

Takich obrazéw naukowych poswieconych nietylko umiejetnosciom
scistym, jako to: astronomji, matematyce, mechanice, fizyce, chemji,
mineralogji, geologji, historji naturalnej, medycynie it. d. ale nawet
humanjorom, sztukom nadobnym irzemiostom, jak np. historyi po-
wszechnej, etnografji, budownictwu, perspektywie, sztukatorstwu, cie-
sielstwu, stolarstwu, §zlosarstwu i t. p., takich mowi¢ obrazow, ktdre
prawie wszystkie wjednym sg wydawane formacie, i z r0wng niemal
wykonane staranno$cig, naliczy¢ juz mozna teraz do kilkudziesigciu.
A lubo nie mozna ich uwazaé¢ za zupetnie nowe zjawisko w $Swigcie
naukowym, bo i dawniej byly znane podobnego rodzaju karty nauko-
we; ale ta nalezy si¢ zastuga autorom i wydawcom, ze przez porza-
dne i niemal systematyczne prowadzenie swojej rzeczy, ktora do do-
konania przedsi¢wzi¢li, zdajg si¢ dazy¢ do jednego, jakby umdwione-
go przez siebie celu, to jest: do okazania §wiattej—1i $wiatta pragna-
cej powszechnos$ci, tego, co tylko moze by¢ w kazdej nauce, umiejg-
tnosci, sztuce irzemio$le najpigkniejszego i najwigcej ogot zajmuja-
cego, a tern samem najbardziej zdolnego obudzi¢ w nim zamitowanie
do nabywania gruntownych i pozytecznych wiadomosci, ktore w ob-
szerniejszych wyktadach tychze nauk i umiej¢tnosci znalez¢ mozna.
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Obok tej praktycznej i szczegélowej korzysci, jaka nam wskazuje
kazda z osobna z pomienionycb kart czyli obrazéw naukowych, prze-
bija si¢ jeszcze w nich ten ogélny i ogélnego dobra tyczacy sig cel,
zamierzony bezwatpienia przez ich autoréw, aby'przez te'obrazy oka-
za¢ mogli zmyslowo i w sposéb dost¢pny, oraz mily dla kazdego, naj -
piekniejsza czes$é, czyli, ze tak powiem, czolo; a tem samem i maluja-
cego si¢ w niem ducha kazidej nauki. Gdy za$§ wiadoma jest rzecza,
ze zamilowanie czesSci jakowej calosci, rodzi w nas mimowolny pociag
do samejze tej caloSci: przeto jak osiagniety zostanie wspomniany do-
piero cel, to jest, Ze jak wszyscy w ogéle ludzie w réwnem zamilo-
waniu, w powazaniu mie¢ beda wszystkie nauki: nie tylko nie beda, jak
dotad stronnie, falszywie i z krzywda dla dobra ogélnego o nich sa-
dzili, ale owszem stara¢ si¢ beda blizej z niemi obeznaé.- A gdy pozna-
ja, Ze nie maja one w sobie nic takiego szkodliwego, co w nieb dotad
wstret ku nim, jedynie z powodu ich nieznajomosci obudzalo, uczuja
wszyscy ku wszystkim réowny pociag, i dla wszystkich réwny okazy-
wa¢é beda szacunek. 1 to stanie sig Zrédlem powszechnego i prawdzi-
wego oswiecenia rodzaju ludzkiego, ktére zamieni si¢ z czasem w po-
wszechne i prawdziw e poswigcenie: albowiem skoro milow a¢ beda
wszyscy w ogole ludzie szczegélne pow olania i prace swoich spélbra-'
ci, i wiedzie¢, Ze one wszystkie do jednego zmierzaja celu, to jest do
celu dobra powszechnego, pokochaja niewatpliwie i tych, ktorzy sie
takowym pracom oddaja, i beda ich uwazali za sprawcéw pomiecio-
nego dobra, w ktéorem si¢ i ich wlasne mie$ci, a zatem nie za swoich
przeciwnikow, ale za przyjaciol, i za przyjaciol doskonalo$ci najwyz-
szej, ktora takowej wzajemnej miedzy nami przyjazni i miloSci, jedy-
nie od nas wymaga.

To co$Smy tu powiedzieli o wplywie ogélnej znajomosci wszystkich
nauk, sztuk i umiejetno$ci na ogélna o§wiate i idaca za nia wzajemna
milo$¢ i szczesSliwo§¢ rodzaju ludzkiego, jest tylko napomknieniem te-
go, coby sie¢ jeszcze w tej waznej materyi dalo powiedzieé. Ale gdy
w terazniejszym o$wieconym wieku, tak juz usposobione sa umysly
do zastanawiania sig, nie tylko nad pojedynczemi rzeczami, lecz nad

najogdlniejszemi i cala ludzko$¢ obchodzaeemi sprawcami, Ze roz-
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Rodzic si¢ w tej mierze przed niemi i przekonywac icli szczegdlnemi
dowodzeniami, uwaza si¢ prawie zawsze za uchybienie ich §wiathu ;
pojeciu: zwtaszcza w takiej sprawie jaka jest sprawa dobra powsze-
chnego, ktora, wlasciwie mowiac, nie jest przedmiotem rozumowania
lecz mitowania; ale, gdy mowig, w teraZniejszym wielcu ogolnego
oswiecenia i poswigcenia, tak daleko juz rzeczy postapily, ze za nic
prawie uwazaja si¢ stowa i mysli bez czynow, czyli przekonanie bez
wykonania *), czyli madro$¢ bez dobroci: wiec nadaremnie moze tra-
ciliby$my czas, gdybys$my si¢ dtuzej bawili nad tym przedmiotem, kto-
ry, tak jak kazdy inny jemu podobny, tyle tylko ma warto$ci, w te-
lazniejszem uwazaniu rzeczy, ile jest potwierdzeniem tego co czynimy,

A gdy nie mozemy czyni¢ wiele, czyfimy przynajmniej to, na co nas
stanie, to jest w malych rzeczach odkrywajmy, utajone dotad w nich
wielkie cele, i objawiajmy je bez obaw'y kwoli dobru powszechnemu
cho¢bysmy nawet w tej pracy mineli si¢ cokolwiek z prawda, aby tyl-
ko nie z prawos$cia; choc¢by$my nie okazali w niej tyle, ile w'ymaga
scista dyalektyka, zwiazku logicznego, abysmy jej tylko nie ujeli uzy-
tku praktycznego: bo logika czyli teorja, nie zawsze chodzi w parze
z praktyka, bo tysigc razy mozna obrazi¢ prawde¢, bez popelnienia
grzechu: jak np. twierdzgc z umystu lub z pomytki, ze kamien jest
chlebem lub chleb kamieniem; a ani razu niemozna bez winy mingé
si¢ z prawoscia, tojest, np. rzucajac na kogo kamieniem, albo wydzie-
rajac mu cldeb, jako krwawo zapracowana jego wiasnos¢.

Skoro wigc tak jest: czemu tylko logicznie czyli stowami i mysla-
mi, ale nie praktycznie czyli czynami mozna zaprzeczy¢, nie lekajmy
si¢g logicznych zarzutow przeciwko temu cosSmy dotad powiedzieli, aby-
smy tylko mieli po sobie praktyczno$é czyli uzytek ogolny. Uzytku
tego mozemyz zaprzeczy¢ tresciwym zbiorom i obrazom nauk, o kto-
rych byta mowa, kiedy one nie tylko nie szkodzg wielkim dzietom,
7 ktorych zostaty wyczerpnigte, ale owszem czynig dla nich t¢ przy-
stuge, ze zachgcaja do ich czytania ogot, ktoryby bez tej zachety, ni-
gdy moze nie odwazyt si¢ zblizy¢ do nich, dla samej ich objetosci.
A nie zblizywszy si¢ i nie przejawrszy si¢ ich trescig, nie mogiby ich
lak sadzi¢, jak na to zastuguja, a tem samem przyswoic¢ dla siebie za-

*) Teorya bez praktyki.
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warte w nich zasady, i obudzi¢ w sobie szacunek dla ich autorow;
ktorego moze oni, przez zwykla sobie skromno$¢ nie wymagaja, ale
go wymaga dobro ogélne, na mitosci ogdlne; wszystkich ludzi opie-
rajace sie.

Skoro wigc o to, a nie o co innego rzecz idzie, wigc okazaliby$my
si¢ nieprzyjaciotmi tegoz dobra, albo obojetnemi na jego postep, gdy-
bysmy maj<jcjakiekolwiek i zjakiegokolwiek powodu powzigte o niem
mysli, zagrzebali je w sobie: przez co wigkszej moze dopusciliby$my
si¢ winy, anizeli gdybySmy zupelnie falszywe, a zatem nie szkodliwe?
bo tatwe do zbicia, ogtaszali o niem wyobrazenia. Gdy wiec tak jest,
nie spodziewamy si¢ $ciagna¢ wielkiej na siebie odpowiedzialnosci,
jezelismy sie (o czem watpimy) w obecnej rzeczy mingli cokolwiek
z prawda, albo jezeliSmy za zbyt blizki upatrzyli stosunek migdzy
rzeczami tak odleglemi, jakiemi sa w istocie: zjednej strony— krotkie
zbiory nauk i ich upowszechnienie mi¢dzy ludzmi, a z drugiej zaja-
$nienie przez nie prawdziwe] oswiaty na swiecie, 1 obudzenie sig¢
W najzacniejszej jego czastce, to jest, w rodzie ludzkim, uczué¢ ludz-
kich, czyli uczu¢ mitosci dobra powszechnego *); w ktorem takjak
czesci w swojej catosci, mieszczq sie wszystkie dobra szczegolne.

Po tern wszystkiem co si¢ tu powiedziato, mamyz uczyni¢ zw'rot do
przedmiotu, ktory stat si¢ dlanas powodem do niniejszych uwag? nie
zaiste, jest on juz pod sadem wszystkich, a zatem wszyscy tylkospol-
nem zdaniem sprawiedliwie o nim wyrokowa¢ mogg. Ale poniewaz
stanowi on tylko czastke catosci, to jest catego zbioru podobnych je-
mu przedmiotow: przeto tylko w potaczeniu z niemi da si¢ 0l nalezy-
cie oceni¢, co do swojej wartosci ogolnej. Gdy za$, jak kazda inna
rzecz, tak 1 ta, oprocz wartosci ogdlnej, ma jeszcze inng sobie wlasci-
wa czyli szczegdlna; przeto 1 o niej wypada nam tu nieco spomnie¢,
abysmy, ile tylko jest w naszej moznosci, zupelne o tejze rzeczy dac
mogli naszym czytelnikom wyobrazenie.

*) Bonum universale, bonum caiholicum, od wyrazu greckiego fsatoton

(universalis, powszechny.)
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Wiadomo ile doktadna znajomo$¢ klimatu kazdego miesjca na ziemi
jest wazna w rolnictwie, w sztuce pielegnowania istot zyjacych, w na-
uce zachowania zdrowia i w catem naszem zyciu praktycznem; wia-
domo takze jak mato dotad ta znajomos$¢ jest upowszechniona, a za-
tem jakie ztad wynikaja dla pomys$inosci ogolnej szkody, zprzyczyny
trudno$ci stosowania, dla pewnych miejscowosci, zasad rolnictwa,
ogrodnictwa, hygieny i t. p. praktycznych umiej¢tnosci, odkrytych
przez do$wiadczenie czynione w innych, znacznie réznych co do kli-
matu miejscowosciach. To wszystko wiedzgc, bedziemyz okazywali
obojetnos¢ dla prac podejmowanych, przez mitosnikow nauk i dobra
ogolnego, okoto zaradzenia tym waznym potrzebom? Prace te sa
w istocie dla nas i dla tegoz dobra nieocenione; ale ze zostaja one je-
szcze dotad po wigkszej czgsci w stanie surowych i nieuporzadkowa-
nych materjatow; z ktorych dopiero w czasie powsta¢ moze systema-
tyczna i dostepna dla ogdétu calo§¢: przeto teraz, mimOjspodziewang
swoje warto$¢, malego sa one jeszcze dla tegoz ogotu znaczenia, inie-
mal tylko takiego, jakie ma nieporzadny ijeszcze nieuznpelniony zbior
surowych maierjatow, z ktorych zamierzamy wystawi¢ sobie kiedys
wygodng, nadobng i trwalag budowg, wzgledem samejze tej budowli.

Nim to.nastapi, to jest, nim uczeni meteorologowie i klimatologowie
zdotaja tyle zgromadzi¢ do pomienionego celu materjalow, ze beda mo-
gli z nich dla rzeczonego dobra i dla wtasnej pociechy, wznie$¢ odpo-
wiedni swoim pragnieniom, przybytek utajonej dotad przed niemi sa-
enemi i przed nami, co do tego przedmiotu prawdy, btogo jest nam wi-
dzie, cho¢ mate w tym waznym celu robione proby: jakich wlasnie
przedstawia nam przyktad Karta Klimatologiczna Warszawy 1 jej
okolic, skreslona wedtug Wypadkéw dostrzezen meteorologicznych czy-
nionych w tym najwazniejszym, ho §rodkowym punkcie Europy, bli-
zko przez pot wieku, 1 okazujaca nam rzetelny oraz zupelny obraz kli-
matu, nietylko tego miejsca, ale przez przyblizenie i catego kraju, a
cuiwet w'pewnych wzgledach i catej czgSci ziemi, ktorej toz miejsce
zajmuje sam S$rodek.

Karta ta, oprocz tej wartosci, ze przedstawia nam, w mitym 1 przy-
stepnym dla pojgcia ogdlnego sposobie, najprzod stan klimatu nasze-
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go co do dziesigciu najwazniejszych wtasciwych jemu i kazdemu in-
nemu klimatowi, okolicznosci, jako to: co do dtugos$ci dnia, tempera-
tury, predkosci wysychania wody, iloSci pary wodnej zawarte] w po-
wietrzu, jego wilgotno$ci, stanu jego pogody, ilosci spadajacej wody
na ziemi¢, wielkosci powodzi, kierunku wiatrow i mocy cisnienia po-
wietrza na ziemig, na rzeczy ziemskie i na nasze ciato; potetore po-
dziat roku naturalny: na dwa pétrocza,— na cztery pory fizyczne—i
na o$m por gospodarskich czyli ekonomicznych *), do ktérego to po-
dzialu stosuja si¢ wszystkie prace rolnicze, ogrodnicze, lesnicze,
sptawowe, inzenierskie, budownicze, a nawet w znacznej czg¢$ci do-
mowe, przemystowe i techniczne:—ma jeszcze dla nas, ta na pozor
mala, ale w zastosowaniach znakomita praca naukowa, nieréwnie wa-
zniejsze dwie wartosci, to jest pierwszq t¢, ze jest dlanas rzeczg zu-
petnie swojska czyli rodowita, bo bedaca w catkowitosci owocem ro-
dowitej pracy, i dla poznania rodowitej ziemi podjetej; a drugg, ze
nam przedstawia rys i uktad nowej, waznej i zaledwie z imienia do-
tad znanej, ale systematycznie jeszcze nie traktowanej nauki przyro-
dzonej, to jest Klimatologii. Nauka ta czyli raczej umiejgtnos¢, lubo
uwaza si¢ za czg¢$¢ Meteorologji, jednak rozni si¢ od niej niezaprze-
czenie: o czem kazdy tatwo zapewni¢ si¢ moze, porownawszy Karle
Klimatologiczng o ktore] mowa, z Kartqg Meteorologiczng wydang
niedawno w Paryzu przez Perota, pod tytutem: Tableau de Meteorolo-
gie, ktora to karta wraz zwielg innemi podotmemi obrazowemi przed-
stawieniami nauk i umiejetnosci, znajduje si¢ w naszych sktadach ry-
cin, jak np. u braci Pelizzarow w Warszawie, 1 nawet zdobi juz, nie
jeden ze zbiorow naukowych domowych, poswieconych poczatkowej
instrukcyj mtodziezy, i przeznaczonych do obudzenia w niej checi ku
pozytecznym naukom, sztukom 1 umiejetno§ciom.

e R HF

*) Podzial ten, lubo powszechnie przyjety przez ludzi praktycznych, jest
zupelnie prawie dotad obcy naukom i uczonym a przynajmniej nie
tyle znany co do swojej zasady i waznoS$ci, ileby na to zaslugiwad

powinien.
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GRAMATYKI JEZYKA POLSKIEGO,

rzez P.Jana “egionuiccna Degzliiewicsa nai.i“anycli,
g g

(Rzut ogélny na obydwa dziela.)

Przy ozywionym ogdélnym ruchu literatury krajowej w rozmaitych
gateziach nauk i umiejgtnosci, wystepuja takze dosy¢ czgsto dziela,
majgce na celu zbadanie naszego jezyka, ujgcie go w formy stale,
umigjetnc, na naturze jego oparte. Kazde podobnego rodzaju dzieto,
badz wyszte, badz w przysztosci zapowiedziane, zajmuje mitosnikow
mowy macierzystej; i nic zadziwiajacego— kazdy albowiem pragnie
poznaé t¢ mowe, ktora z mlekiem wyssat, ktérej w najmniejszej oko-
licznosci uzywac¢ musi, aby wydat co mysli; aby pojat mysli drugie-
go: lecz oraz tak usiluje poznaé, izby mial o niej wewngtrzne prze-
Swiadczenie, izby w kazdym razie wiedzial, dla czego si¢ tak wyrazit,
dla czego tego, a nie innego zwrotu uzyl: stowem,—i w mowie swo-
jej chce by¢ istotg myslacg, tojest: chce czucie swojego jezyka my-
Sleniem popiera¢. — Inni znowu z drugiej strony, czujac w sobie sny
po temu, czy istotne czy tez urojone, staraja si¢ zaspokoi¢ t¢ potrze-
be i wydajg swoje prace, ktore maja by¢ wskazowka w tej nauce.
Ostatnich, tojest przewodzcow w jejtyku, pomnozyt liczbg P. Deszkie-
'vicz, ktory w roku 1843 we Lwowie wydal Rozprawy oJezyku Pol-
skim i ojego Grammatykach.

Dzietko to poswigcone sze$ciu (podlug autora szesci) osobom,

trzech zamknal rozprawach.—Pierwsza rozprawa, jak autor nuzy-
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\va, obejmuje wtasnosci, zalety i porownanie naszego jezyka z innémi.
Druga zawiera przejscie historyczne o ksztatceniu si¢ mowy naszej.
Trzecia prawi o grainmatyce polskiej, jej uktadach, o bt¢dach gram-
matykow, o prawach grammatykowi stuzacych io trudnosciach gram-
matycznyeh do zatatwienia. W nich, a mianowicie w pierwszej, pokro-
pit si¢ §wietem zamitlowaniem do j¢zyka, wskazujac jego bogactwo,
jego picknos$¢, jego czystos¢: stowem, wymieniajac jego wszystkie
zalety, nawet z ujmag innych jezykéw,—i tym sposobem zachwycit
serca wszystkich.— Dosy¢ szcze¢sliwy obrot, ale czy dtugo pomyslny,
— wkrotce si¢ okaze.— W drugiej rozprawie mniej hatasu, wiecej usit-
nosei i pracy wida¢.— W trzeciej tonem dyktatorskim zgromit wszyst-
kich gramatykow, jak to mowia, od A do Z, a wigc i mnie kilka razy
poteznie si¢ po uszach dostalo; zapowiedzial z wysokosci swego stol-
ca (tojest tronu, ho tak dawni pisali, a dawnych jezyk bezwzglednie
P. Deszkiewicz zachwala) wydanie grammatyki w przeciggu kilku mie-
siecy, rozkazujac oraz, aby uczeni rodacy lub w pismach peryjodycz-
nycli wydali sad o jego rozprawach, Iub tez listownie do Lancuta
przestali, z ktorych on korzysta¢ bedzie ("bardzo dobrze to rozumiem)
it wdzigcznoscig przyjmie lub przy swojem mniemaniu zostanie (to je-
szcze lepiej rozumiem).— Oto cata tres¢ trzech rozpraw. — Na takie
dictum acerbum, ile mi wiadomo, couticuere omnes ija z niemi, bo-
smy woleli czeka¢, dopoki grammatyka P. Deszkiewicza, ta gwiazda
i ozdoba wszystkich a wszystkich grammatyk, na horyzoncie §wiata
nie zajasnieje.

W roku biezacym wydatl nareszcie swoje gtowna prace, tak szu-
mnie iz gory zapowiedziang, w skutku czego niecierpliwie oczekiwa-
ng, w 14tu rozdziatach, nie liczagc w to przedmowy i wstepu o glo-
skach, 404 stronnic zajmujaca, pod napisem: Grammatyka Jezyka
Polskiego, przez Jana Nepomucena Desz/ciewicza, w Rzeszowie,
1840 roku. a)

W przedmiocie do grammatyki rowniez po dyktatorski! powtorzyt,
zc oczekiwat, czyli kto z uczonych przeciw jego zdaniu nie wystapi;

a) W nawiasie (Roz.) (Gra.) oznacza¢ bede Rozprawy 1 Grammatyk?

autora.
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ze za$ wszyscy siedzieli cicho: Oll przeto ich milczenie bierze za przy-
zwolenie i niezachwiany w swych zasadach pisze grammatykg.— Na-
stepnie poleca, aby sig nikt nie wazyt zbija¢ go przy wodzeniami z dzi-
siejszych pisarzow, bo wezmie to za nieznajomos$¢ rzeczy, za lenistwo
it.p—Wyjawia takze mysl swoje, iz bedzie szczesliwy, gdy osadza
jego dzieto stosowne na wiek 16ty. Nim si¢ sam przekona, czem 0110
jest whasciwie; nim wskrzesi tych, ktorzy majg si¢ uczy¢ jezyka pol-
skiego zjego dzieta: musiemy zwrdci¢ uwage czytelnikow na jego
nadzwyczajng zarozumiato§¢, na jego zwrot wsteczny, najego sprze-
cznos¢ samemu sobie! Kto tak $mialo wystgpuje 1 walki si¢ nie ma
legkaé, jak sam o§wiadcza, temu S$miato 1 wrgcz oznajmiam, iz sama
tarcza zpisarzOw starozytnych i cata nieraz historyczno$¢ pod jednym
dowodem rozumowym uklgknie i stabo$¢ swoje pokaze,—a rycerz
podda¢ si¢ musi. Z tego jednak, com dopiero powiedzial, poczytuje
sobie za obowigzek oSwiadczy¢, iz powaga naszych dawnych pisarzy
jest dla mnie $§wigta; szanuj¢ jg, powazam, bij¢ przed nig czotem, ale
wzglednie, tojest: tam tylko, gdzie moje przeSwiadczenie na rozumie
oparte z nig jest w zgodzie. Dlatego w zbijaniu P. Deszkiewicza uzy-
wacé bede tej samej broni, popieranej rozumem. Co si¢ za$ tyczy dzi-
siejszych pisarzy, te na ich obrong¢ przytaczam cudze stowa: ,Przod-
kowie nasi nie trudnili si¢ wyzszg umiejetnos$cig i nie zostawili nam
umiej¢tnie wyksztatconej mowy. Mamyz w'iec przez zbytnig i niero-
zumng troskliwos¢ o czystos¢ jezyka, wyrzec sie¢ wszelkiej umiejetno-
sci wyzszej i pisa¢ tylko kazania, tylko poezyje.”—1 znowu wiunem
miejscu: ,Przodkowie nasi jezyk ksztatcili; maz wigc bj¢ nam nie
w'olno zajac¢ si¢ dalszem jego ksztalceniem.”

Przystgpujemy teraz do okreslenia Grammatyki wkrotkosci, zaczy-
najacej sie wstepem o gloskach. Rozdzial pierwszy obejmuje podziat
mowy; rozdziat drugi traktuje o wykrzykniku; trzeci mie§ci¢ ma w'so-
bie zaimki; czwarty mowi o odmianach rzeczownikow (chociaz tam
wszystko znajdziesz), rozdzielajacych si¢ na 10 wzoréw i dwa pod-
wzory; w ogole zatem 12. Rozdzial piaty zawiera przymiotniki z czte-
rema wzorami. Tu takze lekkie wspomnienie o stopniowaniu przymio-
tnikow. Rozdziat szosty poswigcil na przystowki; siodmy na przyim-
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ki; 6smy na spojniki, a dziewiaty na odmiany stowa, ktore na sze$¢
wzordw rozdziela, odtaczajac stowa nie majace wzoru. Ta czg$¢ dzie-
ta jest najobszerniejsza, bo 373 stronnic zawiera. W rozdziale |0tym
jest sktadnia, w litym iloczas, w 12tym pisownia, w 13 wierszowa-
nie, w l4tym pogadanka o tworzeniu wyrazow.

Blizszy poglad na dzielo.

Wstep, jakkolwiek krotki, jest bardzo dtugi. To razaca sprzeczno$é!
Thimaczg si¢ natychmiast.— Pytam si¢ autora, w jakim celu prawi o
podziale wspotgtosek, kiedy w catem dziele niema ich zastosowania,
dla czego, wymieniajgc podziat spotgtosek na mocne i stabe, nie umie-
scit go juz catego, chociaz bez zadnej korzysci? (w calem dziele go
nie uzyt). Autor zapewnie bedzie si¢ tern ttumaczyt, iz przy kazdej
okolicznosci t¢ zamian¢ wskazuje; nie przecz¢ temu, ale jak niedotg-
znie, jak dziecinnie! Gdy mu sto razy przyjdzie wskazac, ze b zamie-
nia si¢ na b ¢ na 6 z dodaniem i (jak si¢ autor wyraza) it. p.; sto
razy t¢ piosnke¢ stysze i widze szeregi glosek, t maz to by¢ ulatwie-
niem, kiedy kazda karta bez zadnej potrzeby najezona rz¢dami liter,
jak las drzewami! Ta okolicznos¢ najodwazniejszego,najcierpliwsze-
go odstraszy od nauki jezyka polskiego, oraz dowodzi, ze autor nie ma,
nie mowig, stabego, ale Zadnego pojgcia, czem wlasciwie jest Gramma-
tyka. Gdyby autor istotnie ja rozumial, bytby schowal wswoj¢ teke
te wszystkie szczegdtki, ten szczegétowy rozbior na pamiatke swojej
pracowito$ci, trudow, jakie ponidst, a ludziom przedstawitby ogolniki,
do ktorych oni, odnoszac szczegolne przyktady i stosujac je, przeko-
naliby si¢ rzeczywiscie, ze prawidto autora ma zasadg, bo obejmuje
wszystkie szczegdlniki do wskazanego prawidla odnoszace sig. Nie
mozna si¢ przeto dziwi¢ powszechnemu dzi§ narzekaniu, jakie wszg?
dzie przeciw grammatykom powstaje; b) pisza oni analiz¢, a gramma-

b) Takiego rodzaju Grammatycy i Grammatyki, jak P. Deszkiewicza,
spowodowaly bez watpienia P. Wiszniewskiego w Historyi Literatury
(T. VI. str. 345) do jednostronnege sadu o Grammatykaeh. Tak on
mowi: ,, W pierwszych wiec wiekach jezyk kazdego narodu rozwijal

sig; swobodnie we wszystkich kierunkach; jeszcze go nic z naturalne-



tyki celem, aby byla korzystno, nauke jezyka ulatwiajaca i do prze-
Swiadczenia wiodaca, jest synteza. Jezeli mojemu zdaniu autor nie daje

go nie zwodzito toru, jeszcze nie bylo ani grammatykéw, ani przoma-
gajacego obcego jezyka, jakim byl np. jezyk tacinski w wieku sze-
snastym, a francuzki w o$§mnastym dla jezykoéw europejskich it. d.”
— W przypisie znowu tak swoj¢ mys$l rozwija: ,Nie mogac w tern
miejscu wytuszczyé obszernie tak zawitej rzeczy, czegoby dla wkorze-
nionego mocno przesadu potrzeba; przytocz¢ nizej powage jednego
znakomitego grammatyka, aby mnie przesadni lub nie§wiadomi przy-
najmniej o lekkomys$lnos¢ oskarza¢ nie mogli. Tego mi wszelako
nikt nie zaprzeczy, iz panienki przy matce schowane, ktore nie zna-
ty ani ochmistrzyni francuzkiej, ani grammatyki, czysciejsze majq
wymawianie, ozdobniej si¢ ttumaczq, predzej wtasciwych wyrazow
dobiera¢ umiejg, niz chlopcy, ktorzy przy grammatyce rosng, bo ich .
jezyk rozwijat si¢ i ksztatcil rowno z rozumem, nie wyprzedzajac go.”
— Jezeli na takie zdanie stusznie zastuzyly zle grammatyki; nie idzie
za tem, aby si¢ $cigga¢ moglo i do dobrych: z obowiazku wigc pra-
wdy powinienem stang¢ w obronie grammatyki, aby przesadni lub
nie§wiadomi nie zechcieli rozciaggnaé zdania P. Wiszniewskiego do
wszystkich bez wyjatku grammatykow i grammatyk.

Dla kazdego grammatyka, zdaniem mojem, j¢zyk narodu, ktérego
p'sze grammatyke, jest materyalem gotowym, $Swigtym inietykalnym.
Powinien on ten materyjat obejrze¢, o ile moznos¢ pozwoli, wszech-
stronnie; zbadac¢ jego ducha, pozna¢ jego rozwijanie si¢ w czasie i
postep, jaki uczynit przez przeciag swego trwania. Gdy nalezyta j¢-
zyka analiz¢ uczyni, wolno mu bedzie przystapi¢ do syntezy, to jest,
do okres$lania ogoélnych prawidet, form, wzorow, i tu okaze swa sa-
modzielno§é. Usprawiedliwi je w kazdym razie przyktadami szcze-
go6lnémi, czerpanémi z réznych wiekdw i autoréow; i im wigcej takich
przyktadow przytoczy, tém silni¢j przekona o gruntownos$ci i prawdzi-
wosci swoich prawidel. Tu ma zaprz¢é sam siebie i uchowaj go Ho-
ze, aby swoje kut przyktady i podsuwat pod prawidta.— Na tej dro-
dze zginie i nie dopnie celu.— On sam si¢ oszuka, nie wiedzac kiedy
albowiem mys$lac, ze pisze grammatyke¢ narodu, napisze ja stosowna
do samego siebie, i dla tego wszyscy sprawiedliwie zawotaja: bre-
dnie! brednie plecie! Kiedy si¢ sam poswigcit na sedziego w jezyku,
(nikt go albowiem do tego nie zmuszat), niechze b¢dzie s¢dzia, a nie

staje si¢ stronag; bo. gdy raz wmig¢sza si¢ nie W swoje rzeczy, osadzi
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wiary, przytaczam cudze stowa, ktore w §wiecie maja powage: ,Loi-
ka, rownie jak Matematyka, Grammatyka i Estetyka, nalezy nie do
umiejetnosci tresci, ale do umiejetnosci formy.”

stron¢ niesprawiedliwie: musi zatém ze wstydem innemu miejsca ustg-
pi¢. Tam, gdzie si¢ strony nie zgadzaja, moze naj$Swietniej wystapi
z swojemi zdolno§ciami w charakterze s¢dziego; lecz bacznie ma roz-
wazy¢ powody stron obydwodch; ma te prawdy jawne uczyni¢ wszy-
stkim; powinien swojemi dowodami rozumowemi okaza¢ i przeko-
naé, ze jedna strona bezzasadnie si¢ domagata praw'swoich, ze druga
ma stusznos$¢ i za ta zawyrokowac; a wtenczas przegrana nawet stro-
na sama odstapi od swoich przywidzen.

Zboczenia nie przystajace do zadndj z form, jakie skreslit, musi
szanowac 1 zostawic¢ je nie tknigte, bo to jest wtasno$cig catego na-
rodu.— Gdyby jaki§ sposob wyrazenia byl nawet nierozumowy; sko-
ro jednak caly naréd przez caly czas istnienia j¢zyka go utrwalil,
sposob ten wyrazenia jest $§wigty, nietykalny:-—“nardd go przyjatl;
nardod go tylko ma prawo odrzuci¢. Z tej wychodzac zasady, jako
znawca jezyka i obecnego i dawnego, moze niektoére formy, przez
wigksza cz¢§¢ narodu zapomniane, ale objawiajace jeszcze zycie,
ale koniecznie do odcieni mys$li potrzebne, na widownig z ukrycia
wywie$¢, usprawiedliwiajac swoje postepowanie rozumowaniem i
wykonaniem korzyS$ci, jakie stad dla j¢ezyka obecnego wynikajg.—
Grammatyka, powyzsze wlasno$ci posiadajaca, musi by¢ dobra, bo
be¢dzie objawem, wiernym obrazem je¢zyka; bedzie pozyteczna, bo,
skreslajac ogolowo rode¢ jezyka, szybko obznajmi uczacego si¢ z ca-
1a budowa ijego duchem; a tern samem skroci czas wTIt¢j pracy; wa-
zne przyniesie korzysci w rozwijaniu wtadz umystowych, bo uczacy
si¢, odnoszac szczegdly do form ogdlnych, upatrujac stosunki, po-
dobienstwa, rdéznice, obudzi w sobie wladze myslenia. I czyliz te po-
wody nie powinny w nas wzbudzi¢, ze tak powiem, poszanowania
dla grammatyki? Z tego wszystkiego sadzi¢ nalezy, ze tylko uprze-
dzony cztowiek przeciw grammatyce powstawacé bedzie.

Nastegpujaca jeszcze okoliczno§¢ wspomnie¢ wypada. — Lubo je-
stem najmocniejszego przekonania, ze P. Wiszniewski miat na celu
ztych grammatykow, ktorzy istotnie chca kaleczy¢ jezyk i jego nau-
k¢ utrudzaja; lubo autor zajety gtownie Historyja Literatury, uwazat

ustep o grammatyce za rzecz bardzo podrzednej: przeciez w rozumo-
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W rozdziale pierwszym, ani okreslenie cze¢$ci mowy, ani porzadek,

w jakim je umieScil, na zZaden sposéb utrzymaé si¢ nie moze. Okrec-

waniu swojCm powinien byl by¢ $cislejszy. P. Wiszniewskiego do-
wodzenie jest takie: poniewaZ panienki przy matce schowane, nie
znajgce grammatyki, czysciejszemajgwymawianie, ozdobniej si¢ tlu-
maczq,predzej wlasciwych dobieraé umiejgwyrazow, niz chlopcy, kto-
rzy przy grammatyce rosng; zlgd oczywisty wniosek, e grammatyka
utrudzajgca nauke jezyka, jest wcale niepotrzebna. O$mielam si¢
swoje zdanie otworzy¢, iz dowodzenie P. Wiszniewskiego jest naj-
wigkszym mylnikiem. Awutor Charakteréw Rozumoéw Ludzkich wie
bez watpienia, ze m¢zczyzna, a kobieta—to zupetnie inny czlowiek
pod wszystkiemi a wszystkiemi wzgledami! Nie wdaj¢ si¢ w rozpra-
wy psychologiczne i fdozoficzne, krotko wiec rzecz koncze: kobieta
w szesnastu latach ma zupelnie naturalny rozum; mezczyzna w 10tym
dziesi¢¢ razy wigcej nauki posiadajacy, jestjeszcze dziecigciem, i dla
tego pozwoli si¢ pierwsz¢j dziesi¢¢ razy wywies¢ w pole.— Trzeba
bylo zatem P. Wiszniewskiemu okaza¢ koniecznie: Ze chltopcy, ktorzy
nie znajg grammatyki, sq zdolniejsi od tych, ktorzy sigjej uczg: wten-
czas ija musiatbym z innej strony obron¢ prowadzié.

Stajac w obronie grammatyki, nie miatem tej mysli, abym si¢ kusit
mierzy¢ z P. Wiszniewskim; owszem wyznaj¢ swoj¢ nizszo$¢, bo
znam jego nauke¢, jego prace literackie i zashugi, jakich ciagte daje
dowody dla nasz¢j literatury ije¢zyka, a ktére dla osoby autora na-
kazuja mi najwyzsze powazanie. Jednak, jako obronca z przekona-
nia, musialem otwarcie przeciw niemu wystapi¢, i, azebym zupetnie
odpowiedziat swemu obowiazkowi, azebym przywiddt go do skutku
i nieuchybil P. Wiszniewskiemu, przytaczam stowa jednego takze
znakomitego autora, ktéorego powaga nie zmniejszy zaslug P. Wi-
szniewskiego, a dla mnie sianie s-i¢ puklerzem, w ktorym walke mam
ukonczy¢. Tak on za grammatyka przemawia: ,,Bezposredniem to-
wieniem najréznorodniejszych wrazen, wyobrazen, przypomnien i
poje¢ w wielkim Atlantyku natury, ksztatceniem swej mowy iczyta-
niem stosownych ksigzek, wyksztatci wychowaniec rozum swoj zna-
mienicie. Skoro to nastgpito, potrzeba ci z nim rozpoczaé gigbsza
nauke¢ ojczystego jezyka, i1 uczyni¢ go szczegdlnym badania przed-
miotem. Grammatyka rozwija, bogaci, krzepi i utwierdza rozum
miody wigcej, niz sobie wyobrazi¢ zdolasz; jest przeto slusznie,

Tom III. zeszvt 27. 3
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sla autor pierwej przystdwek, a po nim dopiero przyimek. To rzecz
nienaturalna z nastepujacych powoddw: Przystowki sa zlewkiem roz-
maitych czesei mowy; w wieksza ich ilos¢ wchodza przyimki, np.t

od samego stycznia ludzkos$ci, az do dzi§ dnia jego najgtowniejszym
¢wiczeniem. Czemu? Bo latwiej igra¢ ze stowami, niz z rzeczami; bo
$wiat stOw mozna migszae jak karty, ale nie §wiat rzeczy; bo dlaro-
zumu wszystko to jedno, czyli on rzeczy, czy slowa obrabia, skoro
si¢ przez to rozprzestrzenia, skoro do nowych kombinacyj przycho-
dzi! Niektoérzy nowatorowie pragna grammatyke ze szkét domowych,
prywatnych i publicznych zupetnie wypedzi¢, utrzymujac, iz ona nie
przynosi mtodemu rozumowi rzeczywistej tresci, ale formy i formut-
ki, reguty i prawidta. I jakiejze wymagacie tresci? Odpowiadacie:
Swiata zewnetrznego, rzeczy samych! Czyliz ta tre$¢ nie byta od ko-
lebki dziecigcia jego rozumu ¢wiczeniem? I jakze rozum mtody dalej
ksztalci¢ chcecie, skoro juz na tre$ci rzeczowej znamienicie si¢ roz-
winal? Po tre$ci nast¢puje, jak nam z loiki wiadomo, forma, a wigc
zarzut wasz niestuszny! Czyliz dalej nie pojmujecie tego, ze tres¢ i
forma ro6znia si¢ wzglednie,-—bezwzglednie za$ jedng sa rzecza?—
I czemze trudni si¢ grammatyka? Wyobrazeniami, przypomnieniami
i pojgciami w stowa zamienionemi. Wyobrazenie jest wrazeniem, a
wrazenie rzeczq samg| przyroéwnanie jest usadzoném wrazeniem,
a wigc takze rzeczg samgqg; pojgcie jest przypomnieniem i wyobraze-
niem w jedni, a wigc rowniez wrazeniem, rzeczqg samg. Grammatyka
przeto jest natura wyzsza, a jej treScig wyzsza rzeczowos$¢. Czyliz
nie jest rozum ojcem prawidel i oderwania? A wigc ¢wiczy¢ go be-
da grammatyczne formy, formulki, ogdlne reguty i abstrakcyje. Po-
stuchano waszego zdania tu i owdzie, ale skutek wypadl wcale nie-
korzystny i musiano znowu zaprowadzi¢ w szkotach grammatyke, ja-
ko szlacheckie turnieje dla dostajacego brody rozumu. Grammaty-
czna nauka obe¢j jaki¢j mowy, np. taciny i francuszczyzny, lub lez,
kto glegbiej chce siggnaé, greczyzny, niemczyzny; poréwnywanie tych
jezykow co do znaczenia pojedynczych wyrazéw, co do sposobow
mowienia i prawidet z ojczystym j¢zykiem, tudziez caly kram filolo-
gicznego interessu: to rozlegte polo do wydoskonalenia najwyzszego
rozumu! Tu nauczy si¢ on praktycznie wszystkich wynikow rozumo-
wych, czyli tak zwanych ltacyjocknijow, nie styszac wcale o loice!

Grammatyka jest praktyczna loika, jest naturalnag loika dla podrost-
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tu=z w Um miejscu; skqd =2 Iclorego miejsca; wszedzie— w ka-
zdem miejscu; dzis — I0dniu dzisiejszym: jakzez zatem mogl au-
tOr dobrze oznaczy¢ uczniowi swemu przystowek, kiedy dla niego
przyimek, wchodzacy w sktad przystowka, jest zelaznym wilkiem'?
Nagania autor innym, iz niestusznie policzyli przystowek do czg¢sci mo-
wy nieodmiennych, gdy ten ulega zmianie przez stopnie i przypadki;
autora rownie za to skarci¢ potrzeba, ze nie zna odmian przystowka:
nalezato bylo koniecznie wiedzie¢ autorowi, ze przystowek" ulega licz-
bowaniu, np. z dawien dawna tak bywato, od dawien dawna tak
mawiali starzy.— Jestto jedyny przyktad, ktory znam i ktory wyra-
znie zachowal drugi przypadek w liczbie mnogiej dawiSn, jak tych
drewien i t.p. Mniej wyrazny znajduje si¢ wBiblji Gdafskiej naste-
pujacy: Zaiste odzwierza rozdartyjest i nie widziatem go do tych-
miast.— Mnigj jeszcze wybitnych moznaby duzo nazbiera¢. Chociaz
autorowi wskazatem jedn¢ przemiang wigcej, mimo to nie podzielam
jego zdania: zawsze przystdwek do cz¢sci mowy nieodmiennych liczyé
bede. 1011 sam, gdyby lepiej zbadat rode przystowka, nie bylby tak
niebacznie swoja niewiadomos$cig ich obwinial.

Lubo autor nie powiedzial, ze odmiany rzeczownikéw podtug rodza-
jow ulozyl; przeciez wzory ten podzial wskazuja* albowiem podiug
pierwszych odmieniajg si¢ wyrazy rodzaju mezkiego, podtug naste-
pnych ida wyrazy rodzaju zenskiego, a podtug ostatnich rodzaju nija-
kiego. Lecz ta okoliczno$¢ nie wiele wywiera ztego wptywu, bo ucza-
cy si¢ tatwo sobie ten podzial uczyni i pamigci swojej ulge przynie-
sie; ale gdy mu przyjdzie spamigta¢ wszystkie koncowki, ktore sig

kow pici obojej. Grammatyki przedmiotem jest stowo, czyli ciato
poje¢cia; a loiki przedmiotem pojgcie, czyli dusza stowa. Kazdy jezyk
ma swa filozofij¢, ktora obrata grammatyke swym organem! Uczac
si¢ wigc grammatyki, uczy si¢ wychowaniec fdozofowa¢, czyli uczy si¢
glebi¢j mysle¢, rozumu swojego uzywac¢! Pod wzglgdem ¢wiczenia
mtodego rozumu, nie znamy zaiste nic wyborniejszego nad gramma-
tyke! Matematyka, loika i estetyka ¢wicza wtaSciwie rozwage, rozum
za$, jako rzecz poboczng; przedmiot ich téz wigcéj juz formalny i
ograniczony. Wszystko na §wiecie np. jest stowem, ale nie wszystko

ilo§cig, mysla i pigknoscia!”
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jak mrowki w mrowiska rozrody; gdy w kazdym wzorze inaczej uj-
rzy przypadki uporzadkowane (autor nazywa przypadek sktonni/ciem)
podtug podobnych zakonczen w przypadkach; gdy ujrzy w wzorach
przyktady, ktérych znaczenia nie rozumie: musi natenczas koniecznie
w glowie jego zamet powstac; musi upas¢ pod ogromem nietadu.—
Ale nie dosy¢ na tern: nastepuje nieprzeliczona ¢ma wyrazow prze-
starzatych, zupetnie zapomnianych, lub niezrgcznie w nowej kuzni au-
tora ukutych, ktére po najwiekszej czgsci objasnia¢ musi, co oznaczaé
majg, a ktore stuzg za przyktady do powyzszego wzoru. Wszyscy
w wszelkiej prawie nauce postgpuja za pomoca znanych do niezna-
nych, od tatwiejszych do trudniejszych rzeczy; autor nasz zdaje si¢
postepowal przeciwnie: wyrazy nieznane, stojace we wzorach, sa
najsilniejszym tego dowodem.—Jezeli autor chce otrzymac tytut gram-
matyka XVIgo wieku (Gram. VIII Przed.}, to i tak si¢ myli; albowiem,
gdyby mogli powsta¢ ludzie owych czasow i przeczytaé, rzekliby: fo
wierutne matactwo,—mysSmy o takich wyrazach nigdy niestychali.
— Zaraz za kazdym wzorem idg poehodniki, tojest wyrazy pochodne
i ich ksztatcenie sig. Do nich liczy wyrazy spieszczone i pogardliwe
(podtug Kopczynskiego zdrobniate izgrabiate; podtug mnie stopniu-
jgce sig), nazwiska ludzi, krajow, miejsc i z nich formuje nowe, a to
tak dalece zachodzi, iz we wzorze rzeczownikow wszystkie czesci mo-
wy na widownig wystepuja,— ale w jakich jeszcze barwach! Dopie-
ro z tej grammatyki pierwszy raz w swojem zyciu dowie si¢ niejedna
familija, jak si¢ ma pisa¢ w podobnych wyrazach i w liczbie mnogiej,
np. Linde, Lindejowy, Lindejowa, Lindcjowna, Lindejczylc, Lin-
dejowie (Gra-182).— Wiem z pewnoscia, ze ani zaden grammatyk, ani
zaden Polak, ani nawet sam P. Linde, ktory niezawodnie wigcej lat gte-
boko badat jezyk polski, niz ich P. Deszkiewicz w wieku swoim obe-
cnie liczy, nie trafi z pochodnikow: Lindejoicy, Lindejowa, Lindejo-
wna, Lindejczyk, Lindejowie do pierwotnego wyrazu Linde. Kazdy
z nich tak rozumowac bedzie: ,,Z pierwiastkow: Rej, Pociej, mamy po-
chodne: Rejowa, Rejowna, Pociejowa, Pociejowna; poehodniki wigc:
Lindejowy, Lindejowa, Lmdejowna, Lindejowie, koniecznie muszg
mie¢ za swoj pierwiastek wyraz Lindej, 1 w swem rozumowaniu po-
dtug danych pochodnikéw nie omylili si¢, chociaz falsz wyrzekli.
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Obraz jednego wzoru jest najwierniejszem odbiciem wszystkich in-
nych z t3 jedyng zmiang dekoracji, iz przypadki podobne stoja w je-
dnym wierszu, iz koncowki 1 wyrazy sg inne, iZ inna chmara wyra-
zow, jak szaraficza, wystepuje; zreszta kubek w kubek toz samo, jak-
by ulat.— Z takiego nibyto systematycznego uktadu ta niedogodnos¢
wynika, iz wiecznie tez same prawidta wkoto powtarza, spelniajac
los Danajidek, o czem w szczegOtach najwyrazniej si¢ przekonamy.

Rozrzucit podobnie imiona liczbowe po wszystkich wzorach, i dla
tego czytelnik gdy si¢ dowie o odmianie liczby jeden, bardzo dlugo
czekaé bedzie, nim si¢ gdzie$ niespodzianie nawinie odmiana liczby
dwa 1 tak nastgpnie si¢ dzieje z innemi. Przebacza mi czytelnicy za
nastrgczajace si¢ mojej mysli porownanie: czem imi¢ liczbowe w dzie-
le autora, tern Izrael w §wiecie, to wsze¢dzie 1 nigdzie; a jednak to imig,
— imi¢ liczbowe—zastuzy¢ sobie powinno bylo na poszang u autora,
cho¢ na malenki oddzielny ustepik. Zdaje mi sig, ze zaden grammatyk
na swiecie taknielitosciwie si¢ zniem nie obszedt.— Boleje¢ nadjego po-
lozeniem, i dla tego w szczegotach nizej wrocimy si¢ do niego i przed-
stawimy sprawe jego przed sad czytelnika.

Przyimki, przystowki 1 spdjniki, obejmujace trzy rozdziaty, mogtyby
sic pomiesci¢c wjednym na tej zasadzie, na ktorej je autor uwaza; wi-
dzimy bowiem jedne i tez same wyrazy pod przystowkami, przyim-
kami i spdjnikami. Dla czego tak czyni, nieusprawiedliwia si¢ z tego,
nie dowodzi; wjego dziele nieistnieje dlaczego, on powiada: fakjest,
tak by¢ musi, tak starzy autorowie uzywali (chociaz nie zawsze
wtem ma prawde), a ty czytelniku czytaj i wierz na slepo! To jego
godto! —

W rozdziale dziewiatym jest stowo, ktérego mi si¢ tykaé nie godzi,
podtug autora. W rozprawach swoich najnieloiczniej ze mng sobie po-
stapit; w nich bowiem wyrzekt, ze Zochowski nie ma prawa krytyko-
waé drugiego”grammatyka o tryb rozkazujacy, kiedy sam stéw nie
napisal. Przypuszczam na chwilg, Zze ma stuszno$¢; ale jakiez autor
da usprawiedliwienie za soba, gdy wtenczas oSmielit si¢ krytykowa¢
Zochowskiego, kiedy jeszcze sam ani najmniejszej czastki grammaty-
ki §wiatu nie pokazat. vCzy sadzit, ze tu bedzie bakiem?— nie— mu-
cha tylko—1 w pajeczynie uwiazt.— Jakkolwiek jest, uczyni¢ t¢ przy-
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jemno$¢ autorowi, pojde zajego przestroga, nie tkng szesciu jego wzo-
row stowa; jednak, gdy dam sobie patent na krytyke, zamawiam so-
bie 1 najuroczysciej przyrzekam, na kazde zawotanie rozkaz jego wy-
pemié¢ i konjugacije oceni¢. Tu jednak zdanie $miem otworzy¢, iz si¢
na budowe jego form stowa nie zgadzam; to za$, co ma styczno$¢ ze
stowem, pojdzie pod rozwagg.

O rozdziale noszacym nazwisko sktadni i o nastgpnych, ktore za-
koficzaja dzieto, w ogdlnosci to wyrzec mozna, Ze s3 rownie nie-
dostateczne, rownie stabe, jak cate dzietlo ; w szczegdlnych je-
dnak uwagach wytkniemy wigksze uchybienia.

(Dalszy ciqj nasti(i>i.)

LIST Z PROWINCYI.

* 0 najnowsze] powiesci J. Korzeniowskiego, p. t.

SPEKULANT.

Niech ci¢ Bog blogostawi za nadestanie w nasze strony takiego wy-
bornego Spekulanta. Jest ci tu zywych co nie miara, lecz drukowany
zabawniejszy. Wam, ktorzy Swigta i dni powszednie wsrod literatow
spedzacie jako wérdd zywych bibliotek, ani danem jest wiedzie¢ na-
wet jak to na wsi miedzy ludzmi, ktérzy mato czytaja ksigzek, wa-
znem 1 uroczystem jest zdarzeniem zjawienie si¢ nowego dzietka.—
Najpierw musze¢ ci powiedzie¢, ze gadaja o niem.... bodajze, czy nie
wiceej jak o prawdziwym, przebiegle podstrzezonym romansie— bo
dla takich gléw zadnem wysileniem fantazyi nie zuzytych, dla takich
wiejskich poczciwych 1 fatwowiernych umystéw, dla takich wyobra-
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zni odlogiem czasem kilkonastolctnim spoczywajacych, nie uwierzysz
jak lada obrazek, powiastka, drama i komedya, skoro juz raz przedrg
si¢ za'gruby mur chinski obojetnej niewiadomosci, skoro przypadko-
wie wsung w reke do fuzyi, kart éwikowycb lub nozyczek i igly przy-
zwyczajong— nie uwierzysz mowie, jak glebokiem rytuja si¢ wraze-
niem, jak Wzycie wchodza, jak im s3 prawda, rzeczywistoscig— zda-
rzeniem—osobg.— To az mito dla takich ludzi co$ sktamaé, ma si¢ ro-
zumie¢ sktamac uczciwie 1z sensem moralnym jak autor Spekulanta.
- Gdybym ja byta autorem, to chetnie pokwitowatabym was wszyst-
stkich z obowiazku czytania pism moich, a natomiast chciatabym sig
dosta¢ miedzy takich jedynie co z professyi ksigzek nie czytaja—ilez
tam wiary naiwnej!., ile tatwo$ci w przyjeciu i zastosowaniu podsu-
nigtej nauki.... Ale... ale... staje mi jeszcze na mysli jedna migdzy
naszem wiejskiem, a waszem miejskiem potozeniem réznica.— Wymo-
zecie dla salonow kupowac 1 pisa¢ ksigzki bez najmniejszego sensu
moralnego—jak si¢ zbierzecie razem, jak wdacie w estctylg, rozpra-
Wy, zdania indywidualne, tak najcze¢sciej stworzycie trzy ksigzki
z jednej, przez czas kilkogodzinnego przy herbacie zebrania—kazdy
u was tak si¢ czuje w obowigzku wyptacenia daniny ze swoich wta-
snych oryginalnych spostrzezen, Ze najczgsciej dla tego czyta jedynie
aby da¢ swoj sad o ksiazce, zeby za$ dac¢ go, chcac nie chcgc musi so-
bie jakikolwiek wyrobié—czasem prawda zdarza si¢ iz nie o dziele—
no, to przynajmniej o czem badz; ze wzgledu romansu np. o technolo-
gii, ze wzgledu grammatyki o prawnictwie, ze wzglgdu rysunku o mu-
zyce, ze wzgledu filozofii o sobie.... jednakze to czy tamto zawsze si¢
co$§ znajdzie 1 bez sensu moralnego drukowanego obejdzie—a my na
wsi nie czytamy by sadzi¢, lecz by nabywaé sadu, my prostoduszni
nie uczemy, lecz uczemy sig—nam tez potrzeba wyraznej i przejrzy-
stej paraboli stow tatwych do zastosowania, nauki gotowej, zeby so-
bie nad nig glowy nie tamaé, bo my si¢ do tego nie wtragcamy i czasu
by tez nam zabraklo—tu zasiewy, a tu zniwa, tu drob wszystek a tu
prz¢dza, tu wizyty a tu fajki, tu stroiki a tu len.—Najzdrowsza wigc
dla nas prawda jasna i zabawna przy naszej dobrej wierze, to jakby
tyzka stotowa doskonatego.... antydotu—uwazaj, prosz¢ ci¢ bardzo,
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uwazaj, iz nie mowi¢ lekarstwa.—Niestety! przeszty bogi olimpijskie
—1 lekarstwa przechodza!— Choroby nasze sg juz nie do uleczenia—
jesli co dobrego skutkowa¢ moze, to jako antydot jedynie.— Trzeba
przyznaé ze w naszej okolicy Spekulant cho¢ na poltory dozy wystar-
czy. NarailiSmy go juz we trzech domach, pozyczyli w dwa blizsze
sasiedztwa i teraz.juz przez cztery niedziele, gdy si¢ tam lub owdzie
goscie zebrali bylo o czem mowi¢.— Ciekawam bardzo co tez u was
juz powiedziano w tym przedmiocie.— Jesli mi¢ wnioski rézne nie myla,
to si¢ znalazt moze krytyk purysta, co nieraz skrzywit si¢ okropnie
na mnostwo cudzoziemskich wyrazen i prowincjonalnych zwrotéw
interessujqcy, zasalcryftkowaé, racya, wyszta za mqz, przegrat
mu zamiast przegral do niego—i rézne tym podobne usterki— gdyby
ich nie byto, to¢ pewnie byloby lepiej, ale kiedy sa, tojuz, co do muie
przynajmniej, wybaczam je zupetnie—powiem ci nawet, ze mi robig
obok tak zywego itatwego dowcipu, wrazenie jakiej$ potocznej we-
solej gawedki, rzucaja na opisywane przedmioty doktadniejsza nieja-
ko miejscowos$ci barwe—juz ja bym si¢ o to nie ktocita z autorem—
lecz mam inne zarzuty,— poczekaj tylko, przyjda one z kolei— teraz
musz¢ jeszcze kilka zrobi¢ przypuszezef, a ty mi w'przysztym liscie
doniesiesz czy chociaz jedno w prawd¢ ugodzito.—Précz krytyka pu-
rysty—czy tez jaki z nich nie powiedzial, ze spekulantowi brak jest
dobrego powiazania zdarzen, ze dla przeprowadzenia niektoérych wy-
padkow poswigcong jest prawda gtownych charakterow, ze wiec Spe-
kulant nie jest dzielem powiesciowem, nie jest dzietem dramatyzuja-
cem, nie jest dzietem idealizujgcem, nie jest dzietem charakterystyki,
nie jest dzielem ostatecznie wyrzeczonej opinii— stowem moja naj-
drozsza, czyz wasi krytycy nie wyliczyli juz wszystkiego czem spe-
kulant niejest?—Powiedz mi to koniecznie, bo chciatabym si¢ prze-
kona¢ czy mam chociaz jaka$ krytycznej domys$Inosci zytke—ah pc-
dobno Ze nie, lub chyba z natgzeniem i nadzwyczajnem wysileniem
umystu.— Twoja biedna siostra nigdy si¢ na krytyka nie>ykiernje,
zawsze widzi to co jest, a nie przemys$liwa nad tein czego niema.—
Gdyby$ mi si¢ niespodziewanie spytata: a czem jest ten spekulant?
—to bym ci zaraz bez namyshu rzekta:--fw”Bornyin zbiorem obycza-
jowych obrazkéw!—przez uszanowanie jedynie dla miejsca ktore zaj-
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filujesz czasem na kanapie wérod literatow, zdobylam sig pierwej na
odszukanie tego, czem on nie jest, lecz itak zupelnie samej siebie pe-
wng nie jestem czy poteznego baka nie ucigtam. Dajmy wigc pokoj
krytyce, a to lepiej powiem ci jakie tu ksigzka lekarskie 1 antydotycz-
ne sprawita skutki :

Jeden szlachcic szpakami karmiony, na$miat si¢ do rozpuku, ze pan
August, choé¢ taki rozumny spekulant, wyszed! summa-summarum jak
Zabtocki na mydle. — On to przynajmniej, cho¢ ksiazki o nim nie
napisano, daleko lepiej si¢ wykierowal, bo i wziat bogatyg dziedzicke,
1 wspotspadkobiercow wyproccsowat do ostatniego szelaga 1 bez krwi
rozlewu zdobyt swoja osoba i na swoja osob¢ blisko sto o$nulziesiat
wlok ziemi w najpigkniejszej glebie potozonej, z czem zaiste nie lada
rycerz heroicznych czaséw pierwotnej grecyi mogtby sie pochwali¢.—
Inny znowu, ktéry miat czeste draznienie nerwow w jezyku i ztad
bardzo wiele $liny, a ze §ling zwyczaj mOwienia o wszystkiem co mu
ona do ust przyniosta—pocieszyt si¢ nadzwyczajnie jak przeczytal, ze
mozna tym sposobem wyrobi¢ sobie grozne stanowisko kulawego
djabla.—Biedny! nie dojrzat pod urokiem ile to rzemiosto ma trudno-
Sci—weczoraj nam kto§ powiedziat ze lezy chory na guza, badzze te-
raz poczciwym bocianem, co Swiat chce czysci¢ ! Jesli sobie nie przy-
prawisz twardego dzioba, dlugich ndg, szerokich skrzydet, zeby$ od
razu uderzal glgboko, albo uciekal daleko, albo wznosit si¢ tak wyso-
ko jak bocian wzoér twoj— A z pana Chorgzego czy tez zgadniesz
kto si¢ najszczerzej ubawit?... Ot6 Pan S¢dzia—znasz go przecie, Pan
Sedzia pokoju— on wcale domu nie wymurowat, bo w tym w ktérym
mieszka zna¢ jeszcze resztki herbow ksigzat Woronieckieb, od kto-
rych jego babka przez swoja wujenke pochodzita — a Pan C. §mial-
si¢ serdecznie, bo nie cztery lecz sze$¢ wsi ijedno mate miasteczko po-
siada—a Pan S. $mialsi¢ glosno, bojest wysokiego nienizkiego wzro-
stuit.d 1td
"Styszatam tez niektorych mtodych ludzi, co gdy o Spekulancie mo-
wiono, wyrzekli stanowczo 1 uroczy$cie, ze spekulacya malzefiska
bez mitosci, to bezczelne zaprzedanie swojej osoby— to niegodziw o$¢,
to najgorsza ze spekulacji—oni s3 pewni, ze si¢ nie ozenig jezfi si¢
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pokochajg—nie pokochajg si¢ za$, poki nie zabezpiecza w przysztosci
utrzymania przyzwoitego dla swej zony, by jej przeciez naniczém nic
zbywato, by si¢ czuta zawsze od wszelkich ktopotéw wolng, bo¢ to
najpierwszy tkliwego me¢za obowiazek, ktorego przy dzisiejszych cigz-
kich czasach, niestety! dopetni¢ mozna wtedy jedynie, kiedy si¢ po-
sag z gory odbierze — przez mitos¢ wiec dla zony 1 spodziewanych
dzieci 1 wnuczat 1 prawnuczat swoich, trzeba posagu— przez milos¢
a nie spekulacyg—a wierz mi droga moja, ze ja wierz¢ iZ oni sami
sobie wierzg;-szcz¢S¢ Boze i to dobre.......

Jezeli po tych ubocznych postrzezeniach, zdaje ci si¢ ze ja obwi-
niam Spekulanta, za podiechtanie mitosci wlasnej pana tego, za guz
pana owego, za niedomys$lno$¢ s¢dziowska i za wykretne mlodziezy
naszej stowa, to niech mi tez nigdy juz w zyciu porzadna ksigzka do
reki si¢ nie dostanie. Dziwne bytlyby wymagania, gdybym od jedno*
tomowej powiastki zadata tego, czego trzydziesto, czterdziesto, pigc-
dziesigcio tomowa historya zycia dokonaé nie mogta,—gdybym zada-
ta nawrdcenia jednostek— pokuty grzesznikow, opamigtania zblaka-
nych. Do$¢ ze ksiazka przeczytana, ze o niej wiele mowig, ze uwaga
na rozne zdrozno$ci si¢ zwrdcita—ze juz ci co wzrastaja stysza pe-
wne wyrazy, podchwytuja pewne podobienstwa, oswajajg sie z pew*
nemi mys$lami, predzej czy pozniej zaczng te ziarka kietkowac; od nie-
catej jak wczoraj kiedy przed ganek posaznej panny zajechata piatka,
ze czterech koni ijednego kawalera ztozona, zaraz mtlodsza bardzo
dowcipna dziewczynka, ktérej co$ z wieczornego czytania do pamigci
przylgneto, w glos przy wszystkich zawotata: Pan Molicki! pan Mo-
[icki! wszyscy w §miech a jej siostra z wszystkiemi. Kto wie co je-
den wyraz w por¢ wlasciwg rzucony, moze odmian w zyciu ludzkim
sprowadzi¢, w ogdle niech si¢ Spekulant rozchodzi na wszystkie stro-
ny naszego zakatka, od Kalisza do Siedlec od Marjampola do Olkusza,
niech go czytaja w "Lublinie i w L¢czycy, Rawie i Lomzy. — Speku-'
lant, 6w bicz dtuzszy od tego z ktérego trzaskaja przy zajezdzaniu na
dziedziniec bogatej panienki, wszyscy zakochani i niezakocbani kon-
kurenci, bicz, ktory smaga i glupia prozno$¢ i niecne uczu¢ handlar-
stwo 1 najpospolitsze ze wszystkich brudow, brud mysli wiecznie za-
jetej liczba pienigzne] korzys$ci; pieniadz w samem dotknigciu,.wszak-
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ze wala palce; jakzez on tkank¢ mozgu zanieczyszcza¢ musi. Dajcie
lain u was Spekulanta, niech go po ulicy roznosza i wotaja: — oto ale-
goryczne mydetko do wymycia glow wewnatrz gryszpanem osiadtych!
o0 to wielce ucieszna powies¢ o tern co wszyscy wiecie! kupujcie pa-
nie! kupujcie, kupujcie panowie!!.........

Teraz dopiéro musz¢ si¢ przed toba na kilka rzeczy poskarzy¢; ty
co w Warsza wie mieszkasz; spytaj si¢ tez: kto to powiedziat panu Ko-
rzeniowskiemu, Zze tadna o$mnastoletnia dziewczyna jak przez jeden
wieczor porozmawia z mtodym mezczyzng, to juz zaraz ze tzg w oku
a z imieniem jego na ustach zasypia? wywiedz 110 si¢ z pewnoScig,
czy to ma by¢ charakterystycznym zarysem, czy odbiciem miejsco-
wosci, czy zdarzeniem szczegélnem, czy moze artystyczng ofiarg po-
niesiong przez autora na poparcie 1 wyprowadzenie tego sensu moral-
nego, iz zawsze kazda corka najniedorzeczniej si¢ zakocha jezeli si¢
zakocha bez pozwolenia swej mamy?— Raz jeszcze ci¢ prosze, wy-
wiedz si¢ 1 mnie donie$, zebym wiedziata czego si¢ trzymac¢ w tej mie-
rze, bo jezli to charakterystyka—mtodej oSmnastoletniej kobiety— 110
to przeciez ujmij si¢ w imieniu wszystkich, ktére miaty kiedys i ktore
dzi§ maja po lat oSmnascie; z wtasnych wspomnief, z ogélnego przy-
ktadu, wywiedZ ich obron¢ moja droga. Niechaj przeciez na stowo
pana Korzeniowskiego prowincyonalna mltodziez nie uwierzy, tak nad
pojecie predkiemu skutkowi tadnej twarzyczki, wymuskanych bialg
reka wasikow 1 od niechcenia rzuconych stowek, jako midd stodkich
komplementow a to jeszcze w ucho mtodej dziewczyny, ktora lat parg
w miescie juz przesiedziala i nie na jednym balu mogta ich si¢ nastu-
cha¢ do woli; oh jest w tem okropna chronologiczna pomytka, autor
Wyraznie antydatowat. Gdyby Klarunia byta starg panna, brzydka, ubo-
ga, stesclmiong za jednem uczucia wyrazem ha! kto wie?...—
lecz ty moja droga nie nasuwaj podobnego przypuszczenia.— A moze
tez na Podolu taki zwyczaj jest? moze tam si¢ pokochiwajg tak na-
gle przy pierwszem spotkaniu mlode dziewczeta z oSmnasta wiosng
w sercu, wsrdd tych mrozow zimowych? Nie $mij si¢ ze mnie, ja
2najwicksza powaga przysylam ci t¢ watpliwo$¢ do objasnienia. Aza-
'z dziwito nas kiedy, gdy$my razem jeszcze Szekspira czytywaly, ze
Julija za swoim Romeo, ze Romeo za swoja Julija tak od pierwszej
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chwili szaleje'? Czyz niejest najwyzsza prawda O0w rzut, owe pchnie-
cig ku sobie dwoch serc goraca wtoska krwiag wypetnionych a zwta-
szcza w wiekach $rednich, w wiekach krwistej namigtnosci, kiedy przy
towarzyskim rozstgpie ledwo czas miato spojrzenie btysnaé gdzie z pod
klasztornej zastony, z pod maski, z pod przytbicy.... Ja dzi§ jeszcze
uwierzytabym takiemu wypadkowi, gdyby'mi go opowiadat z Wtoch
lub Ilispanii wracajacy,—ale z Podola'?... nie nie wiem, wigc si¢ py-
tam.... ja nie znam Podola; z innych opisywanych w Spekulancie
szczegolow, domyS$lam si¢ ze nie tak bardzo od naszego Podlasia od-
mienne, dojdzzesz ty sama czystej prawdy; a teraz wracajac si¢ do
innych przypuszczen, jezli to osobliwo$§¢, ktora autorowi bardziej od
innych do smaku przypadta to juz nie moja i nie twoja rzecz $ledzié¢
wyboru przyczyny.

Jak zyj¢ lub przynajmniej jak czytuj¢ romanse, nigdy si¢ nie sprze-
czatam z zadnym autorem Ze mi opisal brunetke nie blondynke—$mier¢
nie wesele—to, nie owo—a prosz¢ ci¢ komuzby jeszcze wolno$¢ byta
zostawiona, jezli mu si¢ to podobalo, to¢ ja nie recenzent, zeby przez
pozew pisma peryodycznego krzycze¢ nad gtowa: - a czemu ci si¢ to
podobalo panie autorze?— Lecz stuchaj, jezli to ma by¢ zwrot do sen-
su moralnego o postuszenstwie corki i rodzicielskim wyborze... to az
mnie strach bierze czy mi popedoéw ku emaucypacyi nie zarzucisz, lub
0 gorsze jeszcze nie posadzisz zasady, lecz jak mame¢ kocham, ja od
mamy styszatam wtasnie, ze to na czas w ktérym zyjemy, jest prze-
starzata nauka.— Mama powiada, ze chce tak corki swoje wychowad,
aby im o ile mozna nieomylno$é zapewni¢ a szczg¢§cie wolnego wy-
boru zostawi¢. — Mama powiada Ze uczucie jest najwyzsza niezale-
znoscig, przysigga §wigtoscig najwyzsza, ze jak mama ani kochad
sercem swojem, ani przysiega¢ ustami swemi za dzieci nie begdzie, tak
tez na ich wol¢ zdaje kochanka i $lub—bo mama zdziecinstwa ksztat-
cita w nas corkach wszystkie ku dobremu sklonnos$ci,—rozwijata wta-
dze sadzenia i ocenienia, a teraz gdy czas uzycia tych wtadz i skton-
no$ci juz nadszedl, mama utrzymuje zejej pozostat tylko wspotudziat
w ztym lub dobrym losie naszym, nierozdzieluo$é szczescia lub niedoli,
ale ze prawo samolubnego zabezpieczenia si¢ w naszej przyszto$ci

wedlug pewnych sobie wiadomych warunkéw odpadto od niej.— To
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utrzymuje mama nasza, bardzo godna, bardzo szanowana, bardzo mo-
ralna jak ja znasz osoba—1 ktoéraby pewnie dziecka swojego zpostron-
ng mitoscia w sercu pod obcy dach me¢za nie wyprawita— choéby ten
maz byt jeszcze lepszy niz Pan Marszatek—a pan Marszalek fikcyja,
najzupetniejszg fikcjg podobno—ja w nig wierz¢ ty w nig wierzysz—
lecz mama w nig nie wierzy i nikt w nig nie wierzy i nawet jeden
z poczciwych wyraznie ale co ja ci piszg, ty czytaj wyraznie9
Pana Marszatka $lamazarnym nazwatl.... M¢j Boze, jaka to nie-
bezpieczna rada dla mlodych dziewczyn, ktére innego kochaja, a
za innego idg — niechze si¢ ktorej przys$ni ze Marszatka dosta-
nie a tu pan Marszatek oh! juz ja powiedzialam od siebie
ity powiedz wszystkiem miodem znajomem swojem, zeby si¢ na to
nie spuszczaly— bo pan Marszatek bajka, a zycie przykre cigzkie, zy-
cie z m¢zem niekochanym, zycie, w ktéorem serce wysycha i zot¢
wzbiera codziennie, zycie z ktéorego umrze¢ mozna,jub w.ktérem sta-
rzeje si¢ kobieta na Imo$§¢ wystrojong, na babe¢”ztosliwa plotkarke,
znudzong i nudng, zycie takie najnieochybniejszag prawda — powta-
rzaj to stokrotnie kazdej panience co Spekulanta przeczyta. — Jeszcze
jeden zarzut:—dla czego tez owej biednej Klaruui ani matka, ani dja-
bet kulawy, ani nawet poeta pan Pawel nie wyjasni zdarzen, nie opo-
wie szczegolow— tylko dla ochronienia jej zbolalego serca zostawiajg
je wszyscy w najwyzszej niepewnos$ci — a matka woli zemdle¢, niz
uzbrojona wszelkiemi dowodami stanaé przed coérka i odwotaé si¢ do
prawosci jej charakteru—do sumienno$ci wlasnego jej wyroku.—
Mam ciotke, ktora przez caly czas naszego czytania, uspokoi¢ si¢ nad
tern nie mogla: ,,Czemu jej prawdy nie powiedzieli? czemu jej pra-
wdy nie powiedzieli!”- -Przerywata mi nieustannie, az uakoniec znu-
dzona tem—,,a to dlatego,— odpowiedziatam jej— ze gdyby powiedzieli,
Klarunia na chwile dtuzej nie mogtaby pana Augusta kocha¢, posztaby
moze z wtasnej woli za Marszalka i romans bytby skonczony, kiedy
przeciwnie z taski milczgcych osob, ma najbardziej zamujace rozdzia-
ly.”— Poczciwa ciotka wielkie oczy zrobita na mnie, ale juz zaniecha-
ta uwag i pytan, gdyz w istocie, te rozdziaty nadciggnionem potoze-

niem sprowadzone, sg jedne z najpi¢kniejszych.—
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Gdyby tylko wierzy¢ w prawdopodobiefistwo Marszalka, gdyby wje-
zdzajacej do domu jego Klaruni, nie uspokoita tak tatwo owa pieknosé
sztuk izjawiajacej sig w ksztatcie bogatego patacu i sinakownym zby-
tkiem ozdobnych salonow; gdyby to niekoniecznie w samotno$ci zimo-
wej, niekoniecznie z nudow wyblysneta pierwsza iskierka prawdzi-
wego uczucia.  Gdyby, o! moja droga—gdybyto i tamto!—my wszy-
stkie kobiety jeszcze z wigcksza wdzigcznoscia czytalybysmy speku-
lanta  dzi§ czytamy zprzyjemnoscia jedynie, a po przeczytaniu kazda
z nas dgsa si¢ trochg jezlinie nadzielo to naKtora,—bo autor nie zna
kobiety matki, nie zna kobiety corki, nie zna kobiety zony 1 kochanki.

Autor dla dowcipnego stowka poswigcit nieraz godnos¢ naszego
charakteru, autor sobie z nas zartuje- w ideat przybrat ulegtos¢ Cho-
razyny dla glupiego me¢za, wzdroznos¢ wolne uczucie Klaruni dla czto-
wieka, o ktorego niegodziwosci bez przekonania na stowo jej wierzy¢
kaza—a nakoniec przymigszal jeszcze dwa grana proznosci mitujacej
wystawno$§¢ 1 trzy uncye nudow, zeby wesprze¢ jej drugie szlache-
tniejsze, matzenskie kochanie— oh! to musi by¢ ztosliwy czlow-iek ten
pan Korzeniowski!—Jak co nowego napisze prosz¢ ci¢ bardzo przyslij
mi natychmiast.

KRONIKA PISMIENNICZA POLSKA.

Pamigtniki Nieznajomego, przez J. I Kraszewskiego. Warszawa,
1840, str. 482.

Pamietniki Nieznajomego naleza niewatpliwie do najlepszych ksia-
zek jakie si¢.u nas w ostatnich latach pokazaly. Tresci tego dzieta
przytacza¢ niewarto, bo nie treScia wypadkow, intryga, nie Zadnym
wezlem dramatycznym praca ta Kraszewskiego zajmuje czytelnika,
ale raczej mysla, uczuciem, jakie sg rozlane w catem pismie. Krytyk
mniej zastanawiajacy si¢ nad rzecza, moze zarzuci¢ ze autor wybrat
czlowieka pospolitego prawie za bohatera powiesci, zarzuci¢ moze,
ze nie przedstawil nam osoby historycznej, znajomej $wiatu, ale uwa-
ga podobna bytaby mniej gruntowna; bo wtasnie my pospolici, niehi-
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sforyczni, nieodznaczajgcy sie niczem szczegdlnem ludzie, jesteSmy
*Jlasiebie najciekawsi, a przedstawienie podobnych nam istot nieodzna-
Czgjgcych sie niczem szczegdélnem, majgcych w sobie cos ogdlnego,
ludzkiego, staje sie dla nas bardziej zajmujgca rzeczg, niz obrazy oséb
pseudo-historyczne, niepojete po ludzku, ale oderwane od naszego zy-
cia potocznego.— Trzeba przyznac, ze dotad prawie nieznane nam zy-
cie nasze tak wiasnie uwazane, jak je Kraszewski uwaza— zycie ogol-
ne. ludzkie, zycie kazdego myslgcego i czujgcego cztowieka, cztowie-
ka (jak to méwig) z sercem i z glowa, chociaz zresztg nieodznacza-
jaccgo sie niczem bardzo szczegdélnem, nadzwyczajnoscig dziatania,
dziwactw lub talentu jakiego. Kazdy podobny Nieznajomy, zajmuje
nas zywo, bo to krew znaszej krwi i kos¢ z naszych kosci, my$| z na-
szej mysli, z naszego uczucia uczucie, zycie, skfonnosci i checi. Mo-
ze Kraszewski niezupetnie odpowiedziat zadaniu jakie rozw igza¢ przed-
siewzial; przyzna¢ wszakze,w kazdym razie nalezy, iz sam pomyst
piekny jest, bo nigdy niewyczerpany, zawsze swiezy. Zarzucilibysmy
autorowi Parnie/ni/f(he, ze niepotrzebnie wypadki miesza z zyciem
"'ewnetrznem, tg prawdziwg lirg, arfg eolskg duszy cziowieka— gdy-
ky od autora wolno bylo wymagac¢ czegos$ innego nad to, co napisat;
jezeli jednak dzieto Kraszewskiego jest jakby chwilg przeciggta, dtu-
ta chwilg zastanowienia sie nad zyciem, ktérego tajemnice autor,
Przypominajgc sobie miode lata swmje, zbadac usituje, wypadato od-
kucie wszelkie dodatki, ze tak powiem zewnetrzne, strone romansowa,
Ppiczng. Czyliz u nas niepodobna napisa¢ ksigzki dostepnej dla ogétu
MyS$lgcych, nie mieszajgc do niej powiesci? Zostawiamy odpowiedz
Czytelnikom, ktérzy powinni by¢ najlepszemi w tym wzgledzie sedzia-
. Nie od rzeczy tu tylko bedzie zauwazy¢, ze juz sg przeciez u nas
t2ytelnicy, ktorzy sie nie lekajg mysli, jak Swieconej wody, i szukajg
Jgj niekoniecznie w powiesci. Najswobodniejsza forma myS$lijest wy-
rwanie jej wprost, rapsodycznie, urywkowo, jak sie w sercu naszem
104zi, a skrystalizowana, skamieniata, pokazuje sie w powiesci, jezeli
t§" attem wypadki do niej naciggamy i zamiast catej swiezosci i wdzie-
ku naturalnego zycia, przedstawiamy jg w formach stezatych, zdre-
"uiat’cb, lodowych, gdzie sie zaledwie staby odgtos jej odbija,
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Piosnki Wiesniacze z nad Niemna i Diwiny, niektore przystowia
i Idijotyzmy w mowie Stawiano-krewickiej, z postrzezeniami nad
nig uczynionymi. Wilno. Drukiem Jozefa Zawadzkiego, 1846
str. 134, w dwunastce.

Jest to juz szosta ksigzeczka wydana przez Jana Czeczota. Pier-
wsza, zawierajaca Piosnki wiesniacze 7 nad Niemna (szkoda tylko
ze tlumaczone, nie za§ w oryginale, jak te, ktore mamy pod r¢ka) wy-
szta 1837 r.;—druga z nad Niemna i Diieiny 1839 r.;— trzecia tyl-
ko z nad Diwiny 1840 r.;— czwarta z piesniami i naddnieproweml
1844 r.;—piaty za$ piesnioksigg wyszedt roku zesztego. Wszystkich
piosneczek troskliwie nagromadzonych od r. 1834, jest w tych zbior-
kach okoto 1000. Milo jest takie posiadaé zasoby—a milej jeszcze
powita¢ tak zacnego zbieracza i wdzigczno$¢ mu nalezng oSwiadczyc¢.
Pisemko ostatnie (o ktorem piszemy) w przemowie, procz wzmianko-
wanego podobiefistwa Samskrytu do mowy Stowian, miesci wiele ba-
daf nad jezykiem dawnych Krewiczan. W dalszym ciagu znajduje si¢
Stownik wyrazow krewickich mniej zrozumiatych (str. 64 —68) i zbidr
100 piosnek; nadto niektore Idiotyzmy (prowincyonalizmy) przepol-
szczone ictasnonagicy, czyli szczegdlniki, jak chce autor (09— 96
str.). W koficu ksigzeczka ta zawiera: a) o podobienstwie jezykow
stowiafiskich zSamskrytem, starozytnym Indyan j¢zykiem;—b) Uwa-
ge¢ dla etymologéw 1 lingwistow (mowiennikow) podlug autora;,— ¢
Przystowia krewickie i do §wiat zastosowane;—d) Szczegdlne wyra-
zenia 1 poréwnania, mogace si¢ uwaza¢ w czgsci 1 za przystowia;—
wrescie wyjatek przystow z pism Tafiskiej. Dla czego Autor Szano-
wny, tego tylko jedynego uzyt zrodta?—nie wiemy. Widzac wszak-
ze w calej pracy sumienno$¢ najwigkszg i prawos§¢ najwyzsza, o$mie-
lilismy si¢ t¢ uwage mata rzucic.

NOWOSCI.

Wyszty w roku biezacym Piesni Ziemianina przez J. Czeczota (dru-

kowane w Wilnie).
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